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 KUPNÍ SMLOUVA 
 

Č.j. PPR-30862-52/ČJ-2023-990640 

„Zástavby vozidla VW Transporter T6 pro zásahové  
a speciální jednotky PČR“ 

 

Čl. 1. Smluvní strany 

/1/ Centrální zadavatel: ČESKÁ REPUBLIKA – Ministerstvo vnitra  

sídlo: Praha 7, Nad Štolou 936/3, PSČ 170 34 

IČO: 00007064  

DIČ: CZ00007064 

zastoupen: Ing. Martin Fikáček, vedoucí odboru veřejných zakázek, 
Ředitelství majetkové správy Policejního prezidia ČR 

bankovní spojení: Česká národní banka 

číslo účtu: 5504881/0710 

doručovací adresa: Ministerstvo vnitra ČR 

 poštovní schránka 160 

 160 41 Praha 6 

tel.: 
e-mail: 
datová schránka: gs9ai55 

 

(dále jen „centrální zadavatel“) na jedné straně 

a 
 

/2/ Prodávající: 

Prodávající: Jíša s.r.o. 
sídlo: Kolčavka 1/68, 190 00 Praha 9 – Libeň 

IČO: 267 24 332 

DIČ: CZ26724332 

zapsán: v obchodním rejstříku vedeným u Městského soudu v Praze, 
odd. C, vl. 89713 

zastoupen: Josef Jíša, jednatel 
bankovní spojení: Raiffeisenbank a.s. 
číslo účtu: 5664487002/5500 

pracovní kontakt: 
tel.: 
e-mail: 
datová schránka: wihd2gm 

 

(dále jen „prodávající“) na straně druhé 

 

(centrální zadavatel a prodávající dále též společně jako „smluvní strany“ a každý jednotlivě 
jako „smluvní strana“) 
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u z a v í r a j í  

podle ustanovení § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších 
předpisů (dále jen „občanský zákoník“) na základě výsledku nadlimitního zadávacího řízení  

„Zástavby vozidla VW Transporter T6 pro zásahové a speciální jednotky PČR“ 

realizovaného na základě ustanovení § 56 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných 
zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon“) 
 

tuto kupní smlouvu (dále jen „smlouva“) 

 

Centrální zadavatel je centrálním zadavatelem dle § 9 zákona a uzavřel s veřejnými zadavateli 
smlouvu o centrálním zadávání na pořízení majetku dle čl. 3 odst. 1 této smlouvy, důsledky 
vyplývající z této smlouvy jsou uvedeny v této smlouvě. Jedná se zejména o způsob fakturace, 
činnosti, které vykonávají veřejní zadavatelé, způsob přejímky zboží atd.  

 

Čl. 2. Předmět smlouvy 

/1/ Touto smlouvou se prodávající zavazuje, že při splnění podmínek stanovených touto 
smlouvou veřejným zadavatelům specifikovaným v příloze č. 2 – (Okruh veřejných zadavatelů) 
této smlouvy (dále jen „veřejný zadavatel“) odevzdá zboží uvedené v čl. 3. této smlouvy, které 
je předmětem koupě, a umožní veřejným zadavatelům zaplacením kupní ceny nabýt vlastnické 
právo.  

/2/ Veřejný zadavatel dodané zboží převezme a zaplatí za něj prodávajícímu sjednanou kupní 
cenu způsobem a v termínech stanovených touto smlouvu.  

 

Čl. 3. Zboží 

/1/ Zbožím se rozumí dodávka 8 ks účelových zástaveb včetně úprav podvozkových skupin 

do dodaných použitých vozidel veřejnými zadavateli, a to VW Transporter typu mikrobus, 
verze T6.1 LONG, 2.0 TDI, 4MOTION, DSG, 110 kW. 

(dále i „zboží“, „zástavba“, „předmět koupě“ nebo „plnění“) 

/2/ Podrobná specifikace zboží je uvedena v příloze č. 1 – (Specifikace zboží a ceny), která 
je nedílnou součástí této smlouvy.  

/3/ Prodávající se zavazuje dodat zboží výhradně nové, v souladu s příslušnou technickou 
dokumentací a veřejný zadavatel bude jeho prvním uživatelem. Veškerá zástavba vozidla 
s příslušenstvím dodávaná na základě této smlouvy bude z prvního stupně výroby, tedy bude 

zkompletována z nepoužitých dílů vyrobených ne dříve než v jednom kalendářním roce 
předcházejícím kalendářnímu roku, ve kterém jsou vozidla se zástavbou dodána, přičemž 
veřejný zadavatel musí být jejich prvním uživatelem. 
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/4/ Prodávající je povinen při registraci a dodání zastavěného vozidla postupovat v souladu 
se zákonem č. 56/2001 Sb. v platném znění, o podmínkách provozu vozidel na pozemních 
komunikacích a s dalšími obecně závaznými předpisy. Zároveň je povinen poskytnout 
spolupráci při registraci vozidla. 

 

Čl. 4. Doba a místo plnění 

/1/ Prodávající se zavazuje odevzdat zástavby veřejným zadavatelům nejpozději do dvou set-
ti (200) dnů od podpisu této smlouvy.  

/2/ Místem plnění zboží jsou prostory prodávajícího na území České republiky: Jíša s.r.o., 

Kolčavka 1/68, 190 00 Praha 9 – Libeň,
pokud se nedohodne objednatel – centrální nebo veřejný zadavatel 

s prodávajícím jinak. 

/3/ Centrální zadavatel umožňuje dílčí plnění s právem fakturace.  

/4/ Předání vozidla/vozidel se uskuteční výhradně v pracovní dny, na konkrétní výzvu 
prodávajícího k předání vozidel. 

/5/ Vzájemné předávání vozidel mezi veřejným zadavatelem a prodávajícím bude probíhat 
po dvou vozidlech na základě dohody obou zúčastněných stran v průběhu platnosti této 
smlouvy. První předání prodávajícímu proběhne nejpozději do pěti (5) dnů od podpisu této 

smlouvy.  

/6/ Zástavba všech následných vozidel bude prodávajícím vyhotovena shodně dle prvního 
kusu vozidla schváleného pracovní skupinou, pokud se obě strany nedohodnou jinak. První 
vozidlo (dále také i „vzorové vozidlo“), u kterého bude zástavba provedena, bude v případě 
potřeby přistavováno při realizaci přestaveb dalších vozidel nebo před předáním pro porovnání. 

/7/ O předání každého vozidla k přestavbě a zpět bude sepsaný protokol.  

/8/ Centrální zadavatel požaduje postupné odebírání vozů, pokud tomu nebrání technologický 
postup. 

 

Čl. 5. Pracovní realizační skupina a kontrolní dny 

/1/ Členové pracovní realizační skupiny za centrálního zadavatele (min. tři osoby, s možností 
přizvání specialisty na konkrétní problematiku):  

  jméno příjmení + e-mail Zařazení/útvar PČR 

1 vedoucí  

2 člen  

3 člen 
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/2/ Členové pracovní realizační skupiny za prodávajícího:   

  jméno příjmení + e-mail  

1 vedoucí  

2 člen  

3 člen 

 

/3/ První schůzku svolává prodávající do pěti (5) pracovních dnů od podpisu smlouvy. 
/4/ Realizace vzorového vozidla, první kontrolní den, musí být započata nejpozději do dvaceti 
(20) dnů po podpisu kupní smlouvy.  
/5/ Následující jednání pracovní skupiny za centrálního zadavatele svolává po dohodě 
s prodávajícím zástupce Odboru správy majetku Ředitelství majetkové správy Policejního 
prezidia ČR (dále jen „OSM ŘMS PP ČR“). Iniciativa, periodicita a potřeba pracovních jednání 
je ponechána na prodávajícím. Centrální zadavatel si však vyhrazuje, v případě své potřeby, 
jednání skupiny doplnit o další termín schůzky. Veškerá jednání centrálního zadavatele 
a prodávajícího musí probíhat za vědomí zástupce OSM ŘMS PP ČR a musí být z nich učiněn 

zápis (viz příloha č. 6 – (Vzorový formulář pro zápisy kontrolní skupiny) ZD), který schválí 
svým podpisem všichni členové pracovní skupiny. Zápisy vyhotovuje a rozesílá prodávající 
nejpozději do tří (3) pracovních dnů od uskutečněného jednání. 
/6/ Pracovní skupina se bude scházet v místě přípravy a montáže komponent do vozidla. 
Schůzku svolává prodávající, který je povinen realizovat zakázku podle všech oprávněných 
požadavků pracovní realizační skupiny, týkající se zejména rozmístění, propojení 
a funkcionality přístrojů, tvaru, barvy a rozmístění vybavení, elektroinstalace apod., pokud 
tomu nebrání nepřekonatelné technické nebo zákonné překážky. Průběh a stav realizace 
zakázky bude průběžně prodávajícím dokumentován formou zápisu ve formuláři zápisů 
kontrolní skupiny. Veškeré změny, požadované nebo i neprovedené úpravy budou 
s odůvodněním zaznamenávány písemně do formuláře zápisů kontrolní skupiny a podpisem 
stvrzovány oběma určenými vedoucími smluvních stran. Po ukončení montáže bude 
prodávajícím sepsán společný protokol o ukončení montáže, včetně případných nedodělků 
s uvedením příčin a návrhem jejich řešení. K tomuto účelu musí prodávající zpracovat a předat 
centrálnímu zadavateli komplexní předávací dokumentaci (popis provedených úprav, úprav 
elektroinstalace apod.). Cena komplexní předávací dokumentace je zahrnuta v kupní ceně 
zboží. 
/7/ Prodávající v průběhu prací na vzorové zástavbě vozidla zorganizuje minimálně jeden krát 
(1x) měsíčně kontrolní den, o konání kterého písemně vyrozumí zástupce OSM ŘMS PP ČR. 
/8/ V rámci dodatečných úprav (kontrolních dnů) může zástupce veřejného zadavatele 
(konečného uživatele) s sebou přivést jím zvoleného technika, který bude moci provést kontrolu 
provedení kompletní zástavby vozidla. Prodávající musí na požádání kdykoli zpřístupnit 
vozidlo za tímto účelem. 
/9/ Montáž prvků výbavy pro užití práva přednosti v jízdě a dalších prvků policejní výbavy – 

VRZ včetně kompletní zástavby bude prodávající konzultovat v rámci kontrolních dnů s členy 
pracovní realizační skupiny.  
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/10/ Konečné řešení podléhá písemnému schválení realizační skupinou (nutno konzultovat i v 
procesu přípravy). Bez písemného schválení nelze vozidlo dodat. 
/11/ V rámci realizace budou prováděny dodatečné úpravy podvozkových skupin a požadované 
zástavby vozidla. Prodávající je povinen konzultovat konečné řešení, použité materiály, 
rozmístění, uchycení a jiné úpravy dodatečných úpravy podvozkových skupin a požadované 
zástavby vozidla s vytvořenou pracovní realizační skupinou z čehož bude vyhotoven zápis. 
V rámci dodatečných úprav realizační skupina (zástupci konečného uživatele) odsouhlasí 
umístění, připevnění všech přístrojů, vybavení a příslušenství instalovaného do zástavby 
vozidla. 
/12/ Zástupci konečného uživatele 

 
Krajské ředitelství 

policie 
jméno příjmení tel. e-mail 

1 Hl. města Prahy 

2 Středočeského kraje 

3 Plzeňského kraje 

4 Ústeckého kraje 

5 Královéhradeckého kraje 

6 Jihomoravského kraje 

7 Moravskoslezského kraje 

8 Kraje Vysočina 

 

/13/ Podle prvního (vzorového vozidla) odsouhlaseného oběma stranami, budou ze strany 
prodávajícího následně upravena ostatní vozidla.   
/14/ Podmínkou schválení vzorového vozidla v požadovaném provedení je předložení 
dokumentace, ze které jednoznačně plyne, že vzorek plně odpovídá platné legislativě a je jako 
celek schválen pro provoz na pozemních komunikacích v souladu se zákonem č. 56/2001 Sb., 
o podmínkách provozu vozidel na pozemních komunikacích, ve znění pozdějších předpisů jako 
vozidlo zvláštního určení - policejní. 
/15/ Bez písemného schválení jako celku, nelze jednotlivá vozidla dodat.  
/16/ Schválené vzorové vozidlo bude možné dle potřeby operativně přistavit do provozovny 
prodávajícího, případně k porovnání s dalšími aktuálně předanými vozidly, a to na nezbytně 
nutnou dobu.  
/17/ Převzetí zboží je závislé na odsouhlasení pracovní technickou skupinou s umístěním, 
připevněním všech přístrojů, vybavení a příslušenství instalovaného do zástavby vozidla dle 
vzorové zástavby. 

 

Čl. 6. Dodání a převzetí zboží 

/1/ Prodávající se zavazuje informovat veřejného zadavatele e-mailem a telefonicky o termínu 
dodání zboží nejméně pět (5) pracovních dnů předem prostřednictvím příslušného 
odpovědného pracovníka jednotlivých veřejných zadavatelů (viz příloha č. 2 této smlouvy). 
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Centrální zadavatel si vyhrazuje právo, že veřejný zadavatel se k danému termínu může 
vyjádřit, popřípadě navrhnout jiný termín plnění. Prodávající je povinen tento požadavek 
zohlednit. 

/2/ Zboží bude dodáno převzetím zboží veřejným zadavatelem po potvrzení dodacího listu 
v místě plnění.  
/3/ Dodací list bude prodávajícím vyhotoven ve třech (3) vyhotoveních, každé vyhotovení 
bude podepsáno oběma smluvními stranami (tj. prodávající a konkrétní veřejný zadavatel), 
prodávající obdrží dvě (2) vyhotovení a veřejný zadavatel obdrží jedno (1) vyhotovení. Jedno 
vyhotovení dodacího listu následně přiloží prodávající k daňovému dokladu (dále jen 
„faktura“). K podpisu dodacího listu za veřejného zadavatele je oprávněn pověřený pracovník 
veřejného zadavatele. Dodací list a faktura budou vyhotoveny v českém jazyce. 
/4/ Veřejný zadavatel nabývá vlastnické právo ke zboží okamžikem zaplacení kupní ceny. 

/5/  Nebezpečí škody na zboží, které je předmětem plnění, přechází na veřejného zadavatele 
v okamžiku převzetí zboží v místě plnění. 

/6/  Prodávající se zavazuje dodat zboží bez vad a v dohodnutých termínech plnění. 

/7/  Vady zjevné při dodání zboží je veřejný zadavatel povinen sdělit prodávajícímu bez 
zbytečného odkladu od převzetí. Vady skryté je veřejný zadavatel povinen sdělit prodávajícímu 
bez zbytečného odkladu po jejich zjištění a prověření. 

/8/  Veřejný zadavatel je oprávněn odmítnout převzetí zboží, pokud nebude odevzdáno řádně 
v souladu s touto smlouvou a ve sjednané kvalitě. 

/9/ Při přejímce zboží je možnost provedení a skutečné provedení následujících činností 
veřejným zadavatelem:  

- vizuální kontrola úplnosti dokumentace vozidla.  
- vizuální kontrola úplnosti vozidla dle zadání.  
- veřejný zadavatel je oprávněn (nikoliv povinen) uskutečnit při 

předání vozidla přiměřeně dlouhou a přiměřeně náročnou zkušební 
jízdu s předávaným vozidlem. 

/10/ Vozidlo bude zcela připraveno k okamžitému provozu na pozemních komunikacích 
v souladu se všemi podmínkami stanovenými v příloze č. 1 (Specifikace zboží a ceny) vozidla 
včetně policejní výbavy - VRZ. 

/11/ Prodávající společně se zbožím předá:  

1. Centrálnímu zadavateli před započetím odsouhlasení vzorového vozidla: 

• Osvědčení o schválení technické způsobilosti typu samostatného technického celku 
vozidla, vydané Ministerstvem dopravy ČR.  

2. Veřejnému zadavateli: 

a) Doklad, který dokládá homologaci pro provoz na silničních komunikacích v ČR 
v souladu se zákonem č. 56/2001 Sb. v platném znění o podmínkách provozu 
vozidel na pozemních komunikacích.  
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b) Doklady o technické způsobilosti vozidla - technická dokumentace k provedené 
zástavbě ke každému vozidlu tzn. konečné provedení vozidla včetně nástavby). 

c) Výpis z elektronického technického průkazu (IS TP), dokládající homologaci 
a schválení pro provoz na silničních komunikacích v ČR, a to v požadovaném 
provedení a rozsahu. 

d) Veškeré další doklady potřebné pro přihlášení do registru vozidel, přičemž 
příslušná technická data vloží/zajistí dodavatel v elektronické podobě 
do Informačního systému technických prohlídek (IS TP).  

e) Návod k obsluze a údržbě v českém jazyce ke všem přídavně namontovaným 
a dodaným zařízením a přístrojům. 

f) Revizi elektroinstalace a elektrických rozvodů ve vozidle a v kompletní nástavbě, 
pokud je potřebná.  

g) Rozhodnutí o změně schválení technické způsobilosti vozidla vydaného 
Ministerstvem dopravy pro samostatný technický celek nebo pro konstrukční část. 
Součástí musí být i technický popis vztahující se k předmětnému „Rozhodnutí“, 
které dodá prodávající před započetím předávky vzorového vozidla. 

h) Technickou dokumentaci k provedené zástavbě ve vozidle (konečné provedení 
vozidla). 

 

Čl. 7. Kupní cena 

/1/ Kupní cena se sjednává jako cena nejvýše přípustná. 

/2/ Celková cena za zboží činí: 

a) bez DPH:  6.480.000,- Kč  
  (slovy: Šest milionů čtyři sta osmdesát tisíc korun českých),  

b) DPH 21 %:  1.360.800,- Kč  
  (slovy: Jeden milion tři sta šedesát tisíc osm set korun českých) 

c) včetně DPH:  7.840.800,- Kč  
  (slovy: Sedm milionů osm set čtyřicet tisíc osm set korun českých). 

/3/  Tato kupní cena zahrnuje veškeré náklady prodávajícího spojené s plněním této smlouvy.  

/4/  Detailní rozpis kupní ceny je uveden v příloze č. 1 – (Specifikace zboží a ceny) této 
smlouvy. 

/5/ Centrální zadavatel si v souladu s § 100 odst. 1 zákona vyhrazuje právo na změnu ceny 
v průběhu plnění kupní smlouvy, a to u nabídnutých jednotkových cen, v případě zvýšení 
či snížení zákonem stanovené sazby daně z přidané hodnoty podle zákona č. 235/2004 Sb., 
o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů. V takovém případě bude cena plnění 
změněna o příslušné navýšení nebo snížení sazby DPH a to ode dne účinnosti nové zákonné 
změny sazby DPH.  
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Čl. 8. Platební podmínky 

/1/ Prodávající má právo fakturovat veřejnému zadavateli na základě potvrzeného dodacího 
listu pověřeným pracovníkem veřejného zadavatele.  

/2/ Prodávající se zavazuje doručit daňový doklad (fakturu) veřejnému zadavateli spolu 
se zbožím. 

/3/ Každá faktura bude prodávajícím vyhotovena ve dvou (2) výtiscích (jeden (1) originál + 
jedna (1) kopie) a přílohou originálu faktury bude originál dodacího listu potvrzeného 
zástupcem veřejného zadavatele. 

/4/ Prodávající zašle kopii každé vystavené faktury za zboží včetně potvrzeného dodacího 
listu e-mailem na do čtrnácti (14) dnů ode dne zdanitelného plnění, nebo 
případně souhrnný údaj jednou za kvartální období roku. Do předmětu emailu prodávající 
uvede: „PPR-30862/ČJ-2023-990640“. 

/5/ Každá faktura (vystavená pro každou zástavbu samostatně) musí minimálně obsahovat: 

a) náležitosti dle ustanovení § 29 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, 
ve znění pozdějších předpisů a § 435 občanského zákoníku, 

b) číslo jednací této smlouvy,  

c) registrační číslo a název akce viz příloha č. 3 – (Seznam veřejných zadavatelů), 

/6/ Veřejný zadavatel je povinen zaplatit fakturu v termínu do třiceti (30) kalendářních dnů 
ode dne jejího prokazatelného doručení veřejnému zadavateli. Pokud prodávající doručí fakturu 
veřejnému zadavateli v období od 15. prosince aktuálního roku do 28. února následujícího roku 

bude splatnost faktury šedesát (60) dní od dne doručení veřejnému zadavateli. Nebude-li faktura 
doručena veřejnému zadavateli v souladu s touto smlouvou, neběží lhůta splatnosti a veřejný 
zadavatel není v prodlení s úhradou fakturované částky. Připadne-li poslední den splatnosti 
na den pracovního volna nebo pracovního klidu, pak je dnem splatnosti nejbližší následující 
pracovní den. 

/7/ Veřejný zadavatel je oprávněn ve lhůtě splatnosti vrátit bez zaplacení prodávajícímu 
fakturu, která není vystavena v souladu s touto smlouvou, nebo fakturu, která obsahuje 
nesprávné cenové údaje nebo není doručena v požadovaném množství výtisků, nebo bankovní 
účet uvedený na faktuře nemá prodávající řádně registrovaný v databázi „Registru plátců DPH“ 
a to s uvedením důvodu vrácení. Prodávající je v případě vrácení faktury povinen do deseti 
(10) pracovních dnů ode dne doručení opravit vrácenou fakturu nebo vyhotovit fakturu novou. 
Oprávněným vrácením faktury přestává běžet lhůta splatnosti. Nová lhůta v původní délce 
splatnosti běží znovu ode dne prokazatelného doručení opravené nebo nově vystavené faktury 
veřejnému zadavateli. Faktura se považuje za vrácenou ve lhůtě splatnosti, je-li v této lhůtě 
odeslána, a není nutné, aby byla v téže lhůtě doručena prodávajícímu, který ji vystavil. 

/8/ Pokud veřejný zadavatel uplatní nárok na odstranění vady zboží ve lhůtě splatnosti faktury, 
není povinen až do jejího odstranění uhradit cenu vadného zboží. Okamžikem odstranění vady 
zboží začne běžet nová lhůta splatnosti faktury v původní délce. 

/9/ Platby budou probíhat v korunách českých bezhotovostním převodem na účet 
prodávajícího. 
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/10/ Fakturovaná částka se považuje za uhrazenou okamžikem odepsání příslušné finanční 
částky z bankovního účtu veřejného zadavatele ve prospěch bankovního účtu prodávajícího. 

/11/ Centrální ani veřejný zadavatel neposkytuje jakékoliv zálohy na úhradu ceny zboží.  

 

Čl. 9. Záruka na jakost a reklamace 

/1/ Prodávající se zavazuje k záruční době (celkové) na jakost všech úprav a volitelné výbavy 

třicet šest (36) měsíců ode dne převzetí pověřeným zástupcem veřejného zadavatele.  
/2/ Záruční podmínky se vztahují na jakékoliv výrobní vady, které mají za následek 
nekompletnost zboží a nesprávnou kvalitu, včetně skrytých vad. 

/3/ Veřejný zadavatel je oprávněn oznámit prodávajícímu vadu, na kterou se vztahuje záruka, 
bez zbytečného odkladu po jejím zjištění a uplatnit nároky z odpovědnosti za vady zboží, dle 
své volby, kdykoliv v záruční době. V oznámení je veřejný zadavatel povinen popsat vadu nebo 
alespoň způsob, jakým se vada projevuje s určením místa jejího výskytu, resp. místa, kde se 
projevila. Veřejný zadavatel oznámí prodávajícímu vadu datovou zprávou nebo e-mailem. 

/4/ Adresa místa pro uplatnění reklamace v ČR: Jíša s.r.o., Kolčavka 1/68, 190 00 Praha 9 – 

Libeň, 

/5/ V případě, že veřejný zadavatel uplatní nárok na odstranění vady, zavazuje se prodávající 
odstranit reklamované vady nejpozději do třiceti (30) dnů po doručení oznámení vady veřejným 
zadavatelem.  

/6/ Reklamaci lze uplatnit nejpozději do posledního dne lhůty, přičemž i reklamace odeslaná 
v poslední den záruční doby se považuje za včas uplatněnou. Veřejný zadavatel uplatní nárok 
na odstranění vady datovou zprávou nebo e-mailem. 

/7/ Běh záruční doby začíná ode dne převzetí zboží veřejným zadavatelem. Záruční doba 
neběží po dobu, po kterou veřejný zadavatel nemůže užívat zboží pro jeho vady, na které 
se vztahuje záruka. 

/8/ Reklamace jsou ze strany veřejných zadavatelů řešeny pověřenými pracovníky veřejných 
zadavatelů. 

 

Čl. 10. Servisní podmínky  

/1/ Prodávající garantuje zajištění provedení záručních a pozáručních servisů komponentů 
zabudovaných do zástavby a podvozkových úprav prostřednictvím minimálně jednoho 
sběrného servisního místa v Praze po dobu tří (3) let s lhůtou provedení opravy do třiceti (30) 
dnů nebo poskytnutí náhradního komponentu do osmi (8) kalendářních dnů od nahlášení 
závady. 

/2/ Adresa sběrného servisního místa Jíša s.r.o., Kolčavka 1/68, 190 00 Praha 9 – Libeň, 
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Čl. 11. Další povinnosti prodávajícího 

/1/ Prodávající se zavazuje zachovávat ve vztahu ke třetím osobám mlčenlivost o informacích, 
které při plnění této smlouvy získá od centrálního či veřejného zadavatele či o jeho 
zaměstnancích a spolupracovnících a nesmí je zpřístupnit bez písemného souhlasu centrálního 
zadavatele žádné třetí osobě ani je použít v rozporu s účelem této smlouvy, ledaže se jedná 

a) o informace, které jsou veřejně přístupné, nebo 

b) o případ, kdy je zpřístupnění informace vyžadováno zákonem nebo závazným 
rozhodnutím oprávněného orgánu. 

/2/ Prodávající je povinen zavázat povinností mlčenlivosti podle odst. /1/ tohoto článku 
všechny osoby, které se budou podílet na dodání zboží veřejnému zadavateli. 

/3/ Za porušení povinnosti mlčenlivosti osobami, které se budou podílet na dodání zboží 
a zaškolení, odpovídá prodávající, jako by povinnost porušil sám. 

/4/ Povinnost mlčenlivosti trvá i po skončení účinnosti této smlouvy. 

/5/ Prodávající prohlašuje, že zboží uvedené v čl. 3. této smlouvy nemá právní vady ve smyslu 
ustanovení § 1920 občanského zákoníku. 

/6/ Prodávající je povinen dokumenty související s prodejem zboží dle této smlouvy uchovávat 
nejméně po dobu deseti (10) let od konce účetního období, ve kterém došlo k zaplacení poslední 
části zboží, popř. k poslednímu zdanitelnému plnění dle této smlouvy, a to zejména pro účely 
kontroly oprávněnými kontrolními orgány. 

/7/ Prodávající souhlasí s tím, aby subjekty oprávněné dle zákona č. 320/2001 Sb., o finanční 
kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole) provedly 
finanční kontrolu závazkového vztahu vyplývajícího z této smlouvy. 

/8/ Prodávající je povinen ve smyslu ustanovení § 2 písm. e) zákona o finanční kontrole, 
spolupůsobit při výkonu finanční kontroly. 

/9/ Prodávající je povinen sdělit veřejnému zadavateli informaci o splnění podmínky dle 
ustanovení § 81 zákona č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů, pokud 
ji splňuje. 

/10/ Prodávající je povinen upozornit centrálního zadavatele písemně na existující či hrozící 
střet zájmů bezodkladně poté, co střet zájmů vznikne nebo vyjde najevo, pokud prodávajícím 
i při vynaložení veškeré odborné péče nemohl střet zájmů zjistit před uzavřením této smlouvy. 
Střetem zájmů se rozumí činnost prodávajícího, v jejímž důsledku by došlo k naplnění zákona 
č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů, a to v § 2 odst. 3 písm. b) a v § 3 

odst. 3 písm. a).  

/11/ Prodávající bez jakýchkoliv výhrad souhlasí se zveřejněním své identifikace a dalších 
údajů uvedených v této smlouvě včetně ceny zboží.  

/12/ Prodávající je povinen bankovní účet, jím určený pro zaplacení jakéhokoliv závazku 
veřejného či centrálního zadavatele vůči prodávajícímu na základě této smlouvy, od uzavření 
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této smlouvy do ukončení její účinnosti, zveřejnit způsobem umožňujícím dálkový přístup 
ve smyslu § 96 odst. 2 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty.  

/13/ Prodávající bude při plnění předmětu této smlouvy postupovat s odbornou péčí, podle 
nejlepších znalostí a schopností, sledovat a chránit oprávněné zájmy centrálního a veřejného 
zadavatele a postupovat v souladu s jeho pokyny nebo s pokyny jím pověřených osob. 

/14/ Prodávající se zavazuje převzít odpovědnost za škody vzniklé v důsledku vady zboží 
v rozsahu a za podmínek stanovených v § 2939 občanského zákoníku. Bude-li se poškozený 
v případě škody vzniklé v důsledku vady na zboží dovolávat odpovědnosti u centrálního nebo 
veřejného zadavatele za takto vzniklou škodu podle právních předpisů odlišných od občanského 
zákoníku a náhrada škody bude centrálním nebo veřejným zadavatelem poskytnuta, prodávající 
takto poskytnutou náhradu centrálnímu nebo veřejnému zadavateli plně uhradí.  

/15/ Prodávající prohlašuje, že nebude uplatňovat na předmět zakázky ochranu dle zákona 
č. 478/1992 Sb. o užitných vzorech a zákona č. 207/2000 Sb., o ochraně průmyslových vzorů 
a o změně zákona č. 527/1990 Sb., o vynálezech, průmyslových vzorech a zlepšovacích 
návrzích, ve znění pozdějších předpisů, pokud ano, pak pouze v součinnosti s centrálním 
zadavatelem.  

/16/ Prodávající se zavazuje, že při plnění předmětu této smlouvy neporuší práva třetích osob, 
která těmto osobám mohou plynout z práv k duševnímu vlastnictví, zejména z autorských práv 
a práv průmyslového vlastnictví. Prodávající se zavazuje, že centrálnímu nebo veřejnému 
zadavateli uhradí veškeré případné náklady, výdaje, škody a majetkovou i nemajetkovou újmu, 
které centrálnímu nebo veřejnému zadavateli vzniknou v důsledku uplatnění těchto práv třetích 
osob vůči centrálnímu nebo veřejnému zadavateli v souvislosti porušením výše uvedené 
povinnosti prodávajícího. 

/17/ Prodávající se zavazuje plnit veškeré povinnosti vyplývající z právních předpisů České 
republiky, zejména pak z předpisů pracovněprávních, předpisů z oblasti zaměstnanosti 
a bezpečnosti ochrany zdraví při práci, a to vůči všem osobám, které se na plnění předmětu této 
smlouvy podílejí. 

/18/ Pokud se plnění této smlouvy stane nemožným v důsledku vyšší moci a prodávající se bude 
chtít na vyšší moc dovolávat, je povinen požádat centrálního zadavatele o úpravu smlouvy 
ve vztahu k předmětu, ceně a době plnění. 

 

Čl. 12. Sankce 

/1/ Prodávající je povinen v případě prodlení s dodáním zboží, které nebylo dodáno v termínu 
podle ustanovení čl. 4. odst. /1/ této smlouvy (termín plnění), zaplatit smluvní pokutu 
veřejnému zadavateli ve výši 0,05 % z ceny té části plnění s DPH, které nebylo dodáno, 
za každý i započatý den prodlení, přičemž cena zboží je specifikována v ustanovení čl. 7. této 
smlouvy.  

/2/ Veřejný zadavatel je povinen v případě nezaplacení kupní ceny v termínu dle čl. 8. odst. 
/6/ této smlouvy (splatnost) zaplatit úrok z prodlení ve výši 0,05 % z fakturované, nezaplacené 
ceny plnění s DPH za každý i započatý den prodlení. 
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/3/ Prodávající je povinen v případě porušení závazku blíže specifikovaného v čl. 9. odst. /5/ 

této smlouvy (zejména prodlení s provedením reklamace, nedůvodné odmítání provedení 
reklamace apod.) zaplatit veřejnému zadavateli smluvní pokutu ve výši 0,05 % z ceny 
reklamovaného plnění, za každý i započatý den prodlení a každou reklamaci. 

/4/ Prodávající je povinen v případě porušení závazku blíže specifikovaného v čl. 11. odst. /1/ 
až /5/ této smlouvy (mlčenlivost a právní vady) zaplatit centrálnímu zadavateli smluvní pokutu 

ve výši 500.000,- Kč (slovy: pět set tisíc korun českých). 

/5/ Smluvní pokuty a úrok z prodlení jsou splatné do třiceti (30) kalendářních dnů od data, kdy 
byla povinné smluvní straně doručena oprávněnou smluvní stranou písemná výzva k jejich 
zaplacení, a to na bankovní účet oprávněné smluvní strany uvedený v této smlouvě. 

/6/ Smluvní pokuty mohou být kombinovány (tzn., že uplatnění jedné smluvní pokuty 
nevylučuje souběžné uplatnění jakékoliv jiné smluvní pokuty). 

/7/ Ustanoveními o smluvní pokutě není dotčen případný nárok centrálního nebo veřejného 
zadavatele na náhradu škody vůči prodávajícímu v částce převyšující výši smluvní pokuty 
sjednané pro příslušné porušení povinnosti prodávajícího a povinnost prodávajícího řádně 
dodat veřejnému zadavateli plnění. 

/8/ Smluvní pokuty a náhradu škody dle této smlouvy a dle občanského zákoníku, které 
je povinen zaplatit prodávající centrálnímu zadavateli, uplatňuje za centrálního zadavatele 
Ředitelství logistického zabezpečení Policejního prezidia České republiky, případně jiný 
pověřený pracovník centrálního zadavatele.  

/9/ Smluvní pokuty a náhradu škody dle této smlouvy a dle občanského zákoníku, které 
je povinen zaplatit prodávající veřejnému zadavateli, uplatňuje za veřejného zadavatele 
odpovědný pracovník veřejného zadavatele. 

 

Čl. 13. Vyhrazené změny závazku 

/1/ Jestliže vznikne na straně prodávajícího stav ovlivněný vyšší mocí, který způsobuje 
nemožnost dodání plnění dle této smlouvy, prodávající bez zbytečného odkladu uvědomí 
centrálního zadavatele písemně o takových podmínkách a jejich příčině. Prodávající bude 

pokračovat v realizaci svých závazků vyplývajících ze smluvního vztahu v rozsahu svých 
nejlepších možností a schopností a bude hledat alternativní prostředky pro realizaci té části 
plnění, které brání vyšší moc, přičemž však nebude ve vztahu k této části plnění v prodlení. 
Pokud by podmínky vyšší moci trvaly déle než jedno sto dvacet (120) dní, je centrální zadavatel 
oprávněn od této smlouvy nebo její části odstoupit. Pro účely této smlouvy „vyšší moc“ 
znamená událost, která je mimo kontrolu smluvní strany, nastalá po podpisu této smlouvy, 
kterou nebylo možno předvídat, ke které došlo bez jejího zavinění, pokud nebyla způsobena 
její chybou či nedbalostí.  

Pro aplikaci ustanovení o vyšší moci se dále uplatní následující pravidla:  

a)  Takovými událostmi jsou zejména živelní pohromy, přírodní katastrofy, jakákoliv 
embarga, občanské války, revoluce, povstání, válečné konflikty, teroristické útoky, 
nepokoje, epidemie nebo karanténní omezení. Živelnými pohromami jsou zejména 
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požár, úder blesku, povodeň nebo záplava, vichřice nebo krupobití, sesuv nebo 
zřícení lavin, skal, zemin nebo kamení. 

b)  Události vylučující odpovědnost prodávajícího mající charakter vyšší moci výslovně 
nejsou stávka zaměstnanců prodávajícího a jeho smluvních partnerů, jakož 
i insolvence, předlužení, konkurs, reorganizace, likvidace či jiná obdobná událost 
týkající se prodávajícího nebo jakéhokoliv smluvního partnera prodávajícího 
a exekuce majetku prodávajícího nebo jakéhokoliv smluvního partnera 
prodávajícího. 

c)  Smluvní strany nejsou ve vztahu k té části plnění, které brání vyšší moc, v prodlení 
pouze po dobu existence takové okolnosti vylučující povinnost k náhradě újmy nebo 
trvání jejích následků a pouze ve vztahu k povinnosti nebo povinnostem smluvní 
strany přímo nebo bezprostředně ovlivněných takovou okolností. 

d)  Smluvní strany jsou povinny se neprodleně o všech těchto okolnostech vylučujících 
odpovědnost informovat a vstoupit do jednání ohledně řešení vzniklé situace. 
Centrální zadavatel ani prodávající nejsou oprávněni takto vzniklé situace jakkoliv 
zneužít ve svůj prospěch a jsou povinni v dobré víře usilovat o dosažení přijatelného 
řešení pro obě smluvní strany v co nejkratší době. V případě porušení této povinnosti 
spolupracovat kteroukoliv smluvní stranou, je tato smluvní strana v prodlení 
s plněním svých povinností dle této smlouvy.  

e)  V případě, že nedojde k dohodě smluvních stran, termíny plnění jednotlivých 
povinností podle této smlouvy dotčené okolností vylučující odpovědnost mající 
charakter vyšší moci se prodlužují o dobu, po kterou okolnost vylučující 
odpovědnost trvala.  

f)  Odpovědnost nevylučuje událost mající charakter vyšší moci, která vznikla teprve 
v době, kdy povinná smluvní strana byla v prodlení s plněním své povinnosti, 
či vznikla z jejích hospodářských poměrů. 

/2/ V odůvodněných případech, způsobených zásahem vyšší moci, je přípustné, po dohodě 
smluvních stran, termín plnění s odkazem na ustanovení tohoto článku dále přiměřeně 
prodloužit. V případech výpadku dodavatelských řetězců konkrétního produktu na trhu 
způsobených vyšší mocí je rovněž přípustné, po dohodě smluvních stran, termín plnění 
přiměřeně prodloužit postupem dle čl. 16. této smlouvy. 

 

Čl. 14. Odstoupení od smlouvy 

/1/ Centrální zadavatel je oprávněn odstoupit od této smlouvy nebo její části v případě 
podstatného porušení této smlouvy prodávajícím. Za podstatné porušení se považuje zejména: 

a) prodlení prodávajícího s dodáním zboží o více než třicet (30) dní, 
b) prodlení prodávajícího s provedením reklamace o více než třicet (30) dní nebo 

nedůvodné odmítání provedení reklamace prodávajícím (odstoupení od této 
smlouvy je možné v rozsahu reklamovaného plnění), 

c) vadné plnění zboží podle § 2099 občanského zákoníku (odstoupení od této smlouvy 

centrální zadavatel provede v souladu s § 2106 odst. 1 písm. d) občanského 
zákoníku), 
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d) nepravdivé nebo zavádějící prohlášení prodávajícího podle čl. 11. odst. /5/ této 
smlouvy (právní vady),  

e) zahájení trestního stíhání proti prodávajícímu podle zákona č. 141/1961 Sb., 
o trestním řízení soudním, ve znění pozdějších předpisů, pro trestný čin, který 
je mu přičítán podle zákona č. 418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti právnických 
osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších předpisů,  

f) pravomocné odsouzení prodávajícího pro trestný čin podle zákona č. 418/2011 Sb., 
o trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších 
předpisů, 

g) dodání zboží neodpovídajícího specifikaci zboží uvedené v příloze č. 1 (Specifikace 
zboží a kupní ceny) této smlouvy, 

h) nesplnění, neakceptace oprávněných připomínek kupujícího a z toho plynoucí 
neakceptace vzorového vozidla dle čl. 5. odst. /6/ této smlouvy. 

 

/2/ Centrální zadavatel je dále oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že: 

a) vůči majetku prodávajícího probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno 
rozhodnutí o úpadku, 

b) prodávající je nespolehlivým plátcem dle § 106a zákona č. 235/2004 Sb., o dani 
z přidané hodnoty, 

c) prodávající bezodkladně neoznámí prokazatelně centrálnímu zadavateli skutečnost, 
že je v insolvenci nebo že hrozí její vznik, popř. že bylo správcem daně vydáno 
rozhodnutí, že je prodávající nespolehlivým plátcem dle § 106a zákona č. 235/2004 

Sb., o dani z přidané hodnoty, 
d) prodávající vstoupí do likvidace, 
e) prodávající nemá bankovní účet řádně registrován v databázi „Registru plátců 

DPH“. 
/3/ Prodávající je oprávněn odstoupit od této smlouvy, pokud je veřejný zadavatel v prodlení 
s úhradou faktury o více než třicet (30) dnů od data splatnosti faktury. 

/4/ Účinky odstoupení nastávají dnem doručení písemného oznámení o odstoupení druhé 
smluvní straně. 

 

Čl. 15. Komunikace mezi smluvními stranami 

/1/ Veškerá komunikace mezi smluvními stranami je činěna písemně, není-li touto smlouvou 
stanoveno jinak. Písemná komunikace se činí v listinné nebo elektronické podobě 
prostřednictvím datové schránky, elektronického nástroje NEN, pošty nebo e-mailu na adresy 
či tel. čísla smluvních stran uvedených v této smlouvě.  

/2/ Dle této smlouvy se považuje za doručené: 
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a) dnem, o němž tak stanoví zákon č. 300/2008 Sb., o elektronických úkonech 
a autorizované konverzi dokumentů, ve znění pozdějších předpisů, je-li doručováno 
prostřednictvím datové schránky; 

b) dnem odeslání e-mailu pokud bude doručení v tento den druhou smluvní stranou 
potvrzeno (postačí automatické potvrzení o doručení e-mailu do poštovní schránky 
adresáta) nebo dne následujícím po dni odeslání e-mailu; 

c) dnem fyzického předání, je-li doručováno osobně; 
d) dnem doručení potvrzeným na doručence, je-li doručováno doporučenou poštou 

prostřednictvím provozovatele poštovních služeb; v případě, že bude odesláno 
jednou smluvní stranou doporučenou poštou a druhá smluvní strana z jakéhokoliv 
důvodu zaslaný dokument od provozovatele poštovních služeb nepřevezme ani 
si ho ve lhůtě třech (3) pracovních dnů nepřevezme, považuje se dokument 
za doručený třetím (3.) pracovním dnem po jeho odeslání smluvní stranou; 

e) dnem doručení je okamžik odeslání datové zprávy na elektronickou adresu adresáta 
či adresátů datové zprávy v elektronickém nástroji, neboť ihned po odeslání 
má adresát zprávu (příp. dokument) k dispozici, je-li doručováno prostřednictvím 
elektronického nástroje NEN. 

 

Čl. 16. Společná a závěrečná ustanovení 

/1/ Tato smlouva a veškeré právní vztahy z ní vzniklé se řídí příslušnými ustanoveními 
občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů a ostatními závaznými právními předpisy 
českého právního řádu.  

/2/ Smluvní strany se zavazují, že veškeré spory vzniklé v souvislosti s realizací této smlouvy 
budou řešeny smírnou cestou – dohodou. Nedojde-li k dohodě, budou spory řešeny před 
příslušnými soudy. 

/3/ Každá ze smluvních stran je povinna bez zbytečného odkladu písemně sdělit druhé smluvní 
straně případnou změnu v údajích uvedených v záhlaví této smlouvy. 

/4/ Prodávající ani centrální zadavatel nejsou bez předchozího písemného souhlasu druhé 
smluvní strany oprávněni postoupit práva a povinnosti z této smlouvy na třetí osobu. 

/5/ Nevymahatelnost či neplatnost kteréhokoliv ustanovení této smlouvy nemá vliv 
na vymahatelnost či platnost zbývajících ustanovení této smlouvy, pokud z povahy nebo 
obsahu takového ustanovení nevyplývá, že nemůže být odděleno od ostatního obsahu této 
smlouvy. 

/6/ Tato smlouva může být měněna nebo doplňována pouze na základě dohody obou 
smluvních stran písemnými číslovanými dodatky k této smlouvě.  

/7/ Povinnost uzavření dodatku se nevztahuje na změnu pověřených pracovníků, kteří jsou 
prodávajícím i centrálním zadavatelem určeni k této smlouvě, na změnu v čl. 1 této smlouvy 
týkající se změn smluvních stran a na změnu názvů organizačních článků v souvislosti 
s reorganizací na straně centrálního zadavatele. Takovéto změny budou pouze písemně 
oznámeny druhé smluvní straně. 
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/8/ Smluvní strany se dohodly, že tuto smlouvu mohou ukončit vzájemnou dohodou. 

/9/ Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti 
dnem jejího uveřejnění v Registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách 
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru 

smluv), ve znění pozdějších předpisů.  
Smluvní strany se dohodly, že zveřejnění této smlouvy v registru smluv zabezpečí centrální 
zadavatel. 

/10/ Smluvní strany prohlašují a potvrzují, že si tuto smlouvu přečetly, s jejím obsahem souhlasí 
a potvrzují, že byla sepsána na základě jejich pravé svobodné vůle, a na důkaz toho připojují 
své podpisy. 

/11/ Tato smlouva je uzavřena elektronicky. 

/12/ Nedílnou součástí této smlouvy je: 

 Příloha č. 1 – (Specifikace zboží a ceny) – 9 listů 

 Příloha č. 2 – (Okruh veřejných zadavatelů) – 3 listy 

 

 

 

 

Za centrálního zadavatel: 
  

 

Ing. Martin Fikáček 

vedoucí odboru veřejných zakázek 

Ředitelství majetkové správy 

Policejního prezidia ČR  
 

 Za prodávajícího: 
 

 

Josef Jíša 

jednatel 
Jíša s.r.o. 
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Specifikace zboží a ceny 
 

Specifikace ceny: 
 

Zástavby vozidla VW Transporter T6 pro zásahové  
a speciální jednotky PČR 

Ks 
Cena Kč  

bez DPH za 1 ks 

DPH 

za 1 ks 
Cena Kč  

s DPH za 1 ks 

Cena Kč celkem 

bez DPH 

DPH 

celkem 
Cena Kč celkem 

s DPH 

8 810.000,- 170.100,- 980.100,- 6.480.000,- 1.360.800,- 7.840.800,- 

 

 

Specifikace zboží: 
 

Vlastnosti a parametry vozidel určených k zástavbě: 

Poř. 
č. Parametr: Prodávající bere na vědomí: 

 Základní charakteristika:  

1 Tovární značka: Volkswagen; ANO 

2 
Model (typové označení 
výrobce): Transporter verze LONG 2,0 TDI 110 kW – 4motion (7BC); ANO 

3 Stáří a stav km: Rok výroby 2019, nájezd 50 – 100 tisíc km; ANO 

4 Provedení: Mikrobus pro převoz osob 3 + 3 + 3 + 0; ANO 

5 Verze: Vozidlo v komerčním provedení s policejní výbavou VRZ; ANO 

6 Prostorové uspořádání: Vnitřní prostor 1 část; ANO 

7 
Kabina 

Počet míst k sezení 8 + řidič; ANO 

8 Prostor pro posádku vpředu. 1 plnohodnotné místo k sezení + lavice pro 2 osoby; ANO 

9 Zadní prostor: 2 řady sedadel po třech místech k sezení, zadní úložný prostor; ANO 



Příloha č. 1 k č. j. PPR-30862-52/ČJ-2023-990640 

18 

10 Kategorie: M1 ; ANO 

11 Motor: Vznětový; ANO 

12 Palivo: Nafta motorová; ANO 

13 Objem motoru:  1968 cm3;  ANO 

14 Výkon motoru:  110 kW; ANO 

15 Převodovka: DSG plně automatická a synchronizovaná; ANO 

16 Pohon náprav: Pohon 4x4, přiřaditelná druhá náprava; ANO 

17 Elektrická zařízení: Elektrické příslušenství 12 V, startér 12 V; ANO 

18 Podvozek: Zesílené tlumiče a pružiny na celkovou hmotnost 3200 kg z originální výroby VW; ANO 

19 Letní disky a pneumatiky: Rozměry: 6,5J x 16 ET52, 205/65 R16C, 107/105 T 69 PSI, CONTINENTAL; ANO 

 Hmotnosti vozidla:   

20 Celková hmotnost: 3200 kg; ANO 

21 
Nejvyšší technicky přípustná 
hmotnost na nápravu: 1710/1720 kg 

ANO 

 Dveře – uspořádání:   

22 Zadní dveře: Dvoukřídlé otevírací do boků - prosklené: ANO 

23 Přední dveře: Levé a pravé přední dveře řidiče a spolujezdce; ANO 

24 Boční dveře: Za B sloupkem levé a pravé posuvné dveře – prosklené; ANO 

25 Zatmavění skel: Za B sloupkem vše zatmavěné fólií, propustnost 25% ANO 

 Policejní výbava   

26 VRZ: 2 ks modro-červený LED zábleskový magnetický maják pro přední a zadní umístění; ANO 

27 Doplňková světla: Modro červená verze; ANO 

28  2 ks přední maska, 2 ks boční blatníky, 2 ks zadní část; ANO 

29 
 1 ks středové LED světlo se střídavým modro červeným zábleskem umístěné ve středu 

palubní desky za sklem; ANO 
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 Technická specifikace úpravy vozidla a zástavby: 

 Popis: Požadavek - zadání Prodávající nabízí 

 Podvozkové části:   

30 Tlumiče: Osazení tužších, stavitelných tlumičů sladěných s tužšími pružinami na obou nápravách.  Ano 

31 

Pružiny: Tužší vinuté pružiny v návaznosti na sladění s tlumiči a současně z důvodu stálého zatížení 
nákladového prostoru s minimální zatížitelností na nápravu 1710 kg, Připouští se i varianta 
přídavných pružin na zadní nápravu; 

ANO Vinuté pružiny – 

tužší. Největší technicky 

přípustná hmotnost na 

přední / zadní nápravě 

1750 kg/1950 kg 

32 

Stabilizátory: 
 

Nové tužší stavitelné torzní/zkrutné stabilizátory o min. průměru 28 mm s polyurethanovými 
pouzdry min. tuhosti 90ShA. 

ANO Nové tužší 
stavitelné torzní/zkrutné 

stabilizátory o min. 
průměru 28 mm s 

polyurethanovými 
pouzdry s tuhosti 
90ShA. 

33 

Výměna pneumatik: 

Z důvodu celkového stálého zatížení technickým materiálem a účelu používání vozidla 
požadujeme pneumatiky s vyšší zátěžovou odolností typu XL 

Min. hmotnostní index: 109; 

ANO Pneumatiky se 

zátěžovou odolností XL 

a hmotnostním indexem 

„109“ 

34 
Požadujeme letní pneumatiky šíře 215/60 R17C; Ano, letní pneu  šíře 

215/60 R17C  

35 

Na discích: 17“, min. šíře: 7J a ET 56, odpovídající stálému celkovému maximálnímu zatížení a 
účelu použití vozidla 

ANO Disky: 17“, šíře: 
7J a ET 56, odpovídající 
stálému celkovému 

maximálnímu zatížení a 

účelu použití vozidla 
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36 

Automobil musí být opatřen pneumatikami s rychlostním indexem  
Min.: T (190 km/h); 

ANO Pneumatiky 

s rychlostním indexem 

T (190 km/h) 
 Prostorové uspořádání   

37 

Vnitřní prostor: Rozdělený na 2 části pevnou přepážkou: 
1) Kabina řidiče a spolujezdce – 2 místa k sezení 
2) Užitkový nákladní prostor s dělenou zástavbou a třemi plnovýsuvy, na policejní materiál o 
hmotnosti 800 kg; 

Ano 

 Kabina:   

38 Počet míst k sezení: Prostor pro posádku: 2 plnohodnotná komfortní sedadla; Ano 

39 

 Odstranění dvoumístné lavice vpravo a nahrazení samostatným komfortním sedadlem 
s polohováním VW (područky, opěrka hlavy, pásy atd.); 

Ano – komfort.sedadlo 
s polohováním VW 
(područky, opěrka hlavy 

40 Podlaha: Doplněno o gumové koberce pro tento typ vozu; Ano 

 Nákladový prostor:   

41 Sedadla v zadní části: Veškerá sedadla za B sloupkem odstraněna; Ano 

42 Užitková část: 
  

Dělený prostor určený k zástavbě posuvů a příček; Ano 

43 
Prostor určený k bezpečnému převozu policejního technického vybavení. Jednotlivé prvky 
vybavení budou v případě potřeby fyzicky poskytnuty; Ano 

 Hmotnosti vozidla:   

44 
Celková maximální 
přípustná hmotnost: 

Min.: 3450 kg      Max.: 3500 kg; Ano 

45 
Užitečná hmotnost po 
provedené zástavbě: 

Min: 1000 kg  
(užitečná hmotnost = náklad + řidič 75 kg); Ano 

 Oddělovací příčka:   

46 Materiál: Příčka kovová plná se zaskleným oknem s posuvem v horním prolisu; Ano 

47 
Umístění: Umístění mezi sloupky B s posunem oproti originálnímu umístění o max. 10 cm vzad, bude 

upřesněno technickou skupinou; Ano 

48 
Bezpečnost: Bezpečnostní pevnostní příčka oddělující posádku od nákladového prostoru, originální VW, pevně 

spojena s karoserií z důvodu posunu převáženého materiálu v krizových situacích; Ano 

49 Vnitřní okno příčky: Posuvné otevírání – použito bezpečnostní sklo, umístění v horním prolisu na střed; Ano 
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 Okenní výplně:   

50 Okna za B sloupkem: Všechna skla již zatmavěná budou opatřena doplňkovou čirou bezpečnostní folií; Ano 

 Policejní výbava - VRZ   

51 Přední středové doplňkové 
LED světlo: 

Přemístění středového LED světla se střídavým modro-červeným zábleskem ze středu přístrojové 
desky k hornímu okraji předního skla na střed za zpětné zrcátko; Ano 

52 Provedena úprava proti oslňování posádky vozidla; Ano 

 Střecha:   

53 
Střešní nosič: 
(grafická příloha 5) 

Originální příslušenství VW, nosnost min. 150 kg, kovový, ne hliník, v černé barvě, pokrývající 
maximálně celou střechu;         Ano 

 

 

 

 
Zadní doplňkové 
moduly: 

 
 

54 Zadní dveře: v horní části 
obou křídel za 
prosklením: 

1 ks integrované doplňkové zvláštní výstražné světlo s technologií LED generující výstražné 
světlo modré barvy umístěné na střed v pravé horní části skleněné výplně dveřního křídla;  

Holomý, LED B 53-

mpower 4“ -8 LED 
STDM R65    

55 
1 ks integrované doplňkové zvláštní výstražné světlo s technologií LED generující výstražné 
světlo červené barvy umístěné na střed v levé horní části skleněné výplně dveřního křídla; 

Holomý, LED R 53-

mpower 4“ -8 LED 
STDM R65   

 
Nákladový prostor: Prostor určený k zástavbě posuvů, příček a úchytů jako zádržný systém k převozu policejního 

vybavení, definovaný přístupovými otvory:  

56 
Materiál zástavby 

 

Lehký perforovaný materiál, plnící nosnou funkci, tak svým perforováním funkci variabilních 
úchytů po celé přístupné ploše vestavby; Ano 

57 
Úchytný systém: Sada 30 ks pevných úchytů/ok zajištujících se do perforovaných otvorů použitého materiálu příček, 

nebo obdobný variabilní systém úchytů; Ano 

58 Prostor pod střechou: 
(Grafická příloha 1 – G1) 

Pod celou střechou nákladového prostoru bude prostor na lehké policejní štíty o výšce prostupu ze 
zadní části min. cca 15 – 20 cm – bude upřesněno technickou skupinou; Ano 

59 Hloubka prostoru je dána horními policemi předního levého B i pravého A sektoru. Ano 

60 Levý přední sektor B: Otevřený spodní a střední prostor pro osobní batohy a věci posádky; Ano 
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(Grafická příloha 1 – B1, 
B2) 

61 Levý přední sektor B: 

(Grafická příloha 1 – B3) 

Horní police z perforovaného nosného materiálu na vložení a uchycení drobnějších předmětů; Ano 

62 Umístění police výškově navazuje na horní plnovýsuv těžkého balistického štítu s podvozkem; Ano 

63 

Pravý přední sektor A: 

(Grafická příloha 1 – A1) 

Otevřený spodní prostor pro policejní výbavu (kompresor, tlaková nádoba, rozpěrná sada atd.); Ano 

64 
Šířka tohoto spodního sektoru A1 je dána velikostí hydraulickým ramenem s rezervou a to min. 
1250 mm u spodní hrany. Ano 

65 Výška sektoru A1 je dána umístěnou výbavou hydraulického tlakového válce;   Ano 

66 
Pravý přední sektor A: 

(Grafická příloha 1 – A2) 

Střední část A2 - police z perforovaného nosného materiálu na umístění a uchycení středně těžkého 
materiálu, příslušenství a rozpěrného nářadí; Ano 

67 
Pravý přední sektor A: 

(Grafická příloha 1 – A3) 

Horní police z perforovaného nosného materiálu na vložení a uchycení drobnějších předmětů; Ano 

68 
Zadní sektor: Rozdělen na čtyři samostatné části C1, C2, E1, E2, (horní části nejsou spojeny se střechou – 

navazuje dutina na štíty); Ano 

69 

Levá spodní část: 
(Grafická příloha 1 – E1) 

Plnovýsuv s pevným BOXEM podélně děleným na dvě přihrádky s horním a bočním přístupem 
(grafická příloha 4); Ano 

70 Plnovýsuv je co nejblíže podlaze nákladového prostoru; Ano 

71 Levá (vnější) přihrádka pro 2 ks skládacích žebříků, rozpěrných nástavců atd.; Ano 

72 Pravá (vnitřní) přihrádka je určena na ruční nářadí atd.; Ano 

73 

Délka a zasahování spodního plnovýsuvu do předního levého sektoru B1 a B2 je dána požadovaným 
objemem osobních věcí v B1 a současně požadovanou velikostí levé spodní části E1 – BOXU na 
plnovýsuvu na skládací žebříky. Bude upřesněno technickou skupinou; 

Ano 

74 Nosnost plnovýsuvu: min. 250 kg; Ano 

75  

Levá horní část: 
(Grafická příloha 1 – E2) 

Horní plnovýsuv primárně určen pro těžký balistický štít s podvozkem; Ano 

76 
Délka a zasahování plnovýsuvu do předního levého sektoru B3 je dána délkou těžkého 
balistického štítu s podvozkem + rezerva, což je min: 1860 mm; Ano 

77 Šířka plnovýsuvu je dána šířkou těžkého balistického štítu, což je min. 650 mm Ano 

78 Nosnost plnovýsuvu: min.: 250 kg; Ano 

79 
Pravá spodní část: 
(Grafická příloha 1 – C1) 

Prostor pro policejní materiál v bagu, nebo boxech s možností uchycení do perforovaného dna 
plnovýsuvu s bočnicemi. Levá bočnice do 50% výšky, pravá bočnice a zadní část do 100% výšky; Ano 
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80  

 

Plnovýsuv je co nejblíže podlaze nákladového prostoru; Ano 

81 
Hloubka plnovýsuvu sektoru C1 je dána velikostí pravého předního sektoru A1  s danou délkou 
hydraulického ramene + prostorová rezerva; Ano 

82 Nosnost plnovýsuvu: min.: 250 kg; Ano 

83 Pravá horní část: 
(Grafická příloha 1 – C2) 

Pevný prostor s variabilním uchycením páru vodorovných i svislých nosných polic s možností 
variabilního umístění i odstranění – Prostor je bez výsuvu. Police jsou s aretací proti pohybu při 
dynamické jízdě; 

Ano 

84 Hloubka prostoru „bedny“ C2 je dána šířkou pravého předního sektoru A1,A2,A3; Ano 

85 
Dělení mezi sektory: 
 

Podélné rozdělení mezi sektory A + C a B + E: pevné od podlahy nákladového prostoru, v horní 
části předních sektorů do výše střechy mínus cca 10 cm (mezera určena pouze pro komunikaci 
obsluhy), G1 v horní části zadních sektorů do výše střechy mínus cca. 20 – 25 cm (pro uložení 
lehkých štítů); 

Ano 

 

86 

Horní police: 
(Grafická příloha 1 – A3, 

B3) 

Police A3, B3 jsou se zvýšeným okrajem. Po bocích výše, v čele jen zvýšená hrana proti skutálení 
předmětů. Současně může působit jako zpevňující prvek. 
Příčná část i za dělící přepážkou z důvodu úchytného systému - perforování pro variabilní držáky; 

Ano 

87 
Perforace pro možnost 
uchycování: 

Přístupné dělící plochy použitých příček jsou perforované, pro možnost uchycení variabilních 
držáků, zvláště v přední levé B a pravé A části; Ano 

88 
Přesnost sektorů a polic: Velikosti, rozložení a umístění jednotlivých segmentů dle grafického návrhu přílohy 6 je přibližné 

a o konečných parametrech rozhoduje technická skupina. Ano 

89 

Osvětlení nákladového 
prostoru: 
 

Osvětlení rozděleno dle sektorů na samostatné části ovládané samostatnými vypínači. 
Použito LED pásků v pevných pouzdrech různých délek; Ano 

90 
Levý přední sektor B batožiny a police s vypínačem vlevo, přístupný po otevření levých 
posuvných dveří; Ano 

91 Pravý přední sektor A nářadí a police s vypínačem vpravo, přístupný po otevření posuvných dveří; Ano 

92 

Zadní sektor C + E osvětlený pásky LED v pouzdrech po obou stranách střechy podélně a párem 
výkonných světel LED na horní svislé hraně nosníku, v místě původních doplňkových světel VRZ, 
se světelným tokem v rozptylu cca 45° - 90° směrem dolů od vodorovné roviny s vhodným 
odstíněním proti oslňování stojící obsluhy. Samostatný vypínač u středu přístupný po otevření dveří; 

Ano – Led světel.pásy v 
pouzdrech zad.sektor 
C+E po obou stranách 
střechy podélně a párem 
výkon.svě tel LED 
nahorní svislé hraně 
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nosníku, v místě pův. 
doplňkových světel 
VRZ, se svě tel.tokem v 
rozptylu cca 45st.-90 st. 
směrem dolů od 
vodorov.roviny s 
vhodným odstíněním 
proti oslňování stojící 
obsluhy. 
Samostat.vypínač u 
středu, přístupný po 
otevření dveří 

93 
Přebytečné díly: Veškeré vymontované a nepotřebné díly z vozidla budou vráceny jednotlivým vlastníkům - 

útvarům KŘP; Ano 

 
Zápis přestavby do osvědčení o registraci vozidla nebo IS TP na základě Rozhodnutí o schválení technické způsobilosti 
přestavby vozidla 

 

94 

 Požaduje se zápis do osvědčení o registraci vozidla (velkého technického průkazu) nebo IS TP na 
základě Ministerstvem dopravy vydaného „Rozhodnutí o schválení technické způsobilosti 
vozidla“ týkající se všech změn dotčených přestavbou vozidla (změnou počtu sedadel, osazením 
pevné přepážky, individuální zástavbou nákladového prostoru i změnou užívání vozidla a změnou 
užitečné, provozní a celkové hmotnosti vozidla, atd.); 

Ano 
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Grafická vizualizace: (grafická příloha 1) 
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Ilustrační foto sektoru A1 a A2 s osazením technického materiálu (grafická příloha 2) 

 

 

Ilustrační foto sektoru C1 + C2 a E1 + E2 (grafická příloha 3) 
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Ilustrační foto sektoru E1 na výsuvu (grafická příloha 4) 

 

 

Inspirativní řešení položky v řádku č. 53 (grafická příloha 5) 
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Okruh veřejných zadavatelů  
 

 

KŘP HL. M. PRAHY 

Fakturační adresa (fakturu vystavit na): Adresa místa plnění:  
Krajské ředitelství policie hl. města Prahy 

Kongresová 1666/2 

140 00 Praha 4 

Prostory dodavatele na území ČR 

IČO: 751 51 472 

DIČ: CZ75151472 

Fakturu doručit na adresu: 
Faktura bude předána spolu se zbožím 

 

Registrační číslo: 
Název akce: 

 

 

 

KŘP STŘEDOČESKÉHO KRAJE 

Fakturační adresa (fakturu vystavit na): Adresa místa plnění:  
Krajské ředitelství policie Středočeského 
kraje 

Na Baních 1535 

156 00 Praha 5 - Zbraslav 

Prostory dodavatele na území ČR 

IČO: 751 51 481 

DIČ: CZ75151481 

Fakturu doručit na adresu: 
Faktura bude předána spolu se zbožím 

 

Registrační číslo: 
Název akce: 

 

 

KŘP PLZEŇSKÉHO KRAJE 

Fakturační adresa (fakturu vystavit na): Adresa místa plnění:  
Krajské ředitelství policie Plzeňského kraje 

Nádražní 2437/2 

306 28  Plzeň 

Prostory dodavatele na území ČR 

IČO: 751 51 529 

DIČ: CZ75151529 

Fakturu doručit na adresu: 
Faktura bude předána spolu se zbožím 

 

Registrační číslo: 
Název akce: 
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KŘP ÚSTECKÉHO KRAJE  
Fakturační adresa (fakturu vystavit na): Adresa místa plnění:  
Krajské ředitelství policie Ústeckého kraje  
Lidické náměstí 899/9 

401 79  Ústí nad Labem 

Prostory dodavatele na území ČR 

IČO: 751 51 537 

DIČ: CZ75151537 

Fakturu doručit na adresu: 
Faktura bude předána spolu se zbožím 

 

Registrační číslo: 
Název akce: 

 

 

KŘP KRÁLOVÉHRADECKÉHO KRAJE  
Fakturační adresa (fakturu vystavit na): Adresa místa plnění:  
Krajské ředitelství policie 
Královéhradeckého kraje  
Ulrichovo náměstí 810/4 

501 01  Hradec Králové 

Prostory dodavatele na území ČR 

IČO: 751 51 545 

DIČ: CZ75151545 

Fakturu doručit na adresu: 
Faktura bude předána spolu se zbožím 

 

Registrační číslo: 
Název akce: 

 

 

KŘP JIHOMORAVSKÉHO KRAJE 

Fakturační adresa (fakturu vystavit na): Adresa místa plnění:  
Krajské ředitelství policie Jihomoravského 
kraje  
Kounicova 687/24 

611 32 Brno 

Prostory dodavatele na území ČR 

IČO: 751 51 499 

DIČ: CZ75151499 

Fakturu doručit na adresu: 
Faktura bude předána spolu se zbožím 

 

Registrační číslo: 
Název akce: 
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KŘP KRAJE VYSOČINA 

Fakturační adresa (fakturu vystavit na): Adresa místa plnění: 
Krajské ředitelství policie kraje Vysočina  
Vrchlického 2627/46 

587 24 Jihlava 

Prostory dodavatele na území ČR 

IČO: 720 52 147 

DIČ: CZ72052147 

Fakturu doručit na adresu: 
 

 

Registrační číslo: 
Název akce: 

 

 

 

KŘP MORAVSKOSLEZSKÉHO KRAJE  
Fakturační adresa (fakturu vystavit na): Adresa místa plnění: 
Krajské ředitelství policie 
Moravskoslezského kraje  
30. dubna 1682/24 

702 00 Ostrava – Moravská Ostrava 

Prostory dodavatele na území ČR  

IČO: 751 51 502 

DIČ: CZ75151502 

Fakturu doručit na adresu: 
Faktura bude předána spolu se zbožím 

 

Registrační číslo: 
Název akce: 
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